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1 Bezpečnosť
Výrobca nepreberá záruku za škody vzniknuté nasledovne:

 Poškodenia produktu mechanickým pôsobením a prepätiami

 Zmeny produktu bez vysloveného povolenia výrobcu

 Použitie na iný účel ako je uvedený v návode a použitie s iným 
prevádzkovým prostriedkom

 Oprava servisného zariadenia nevyškoleným personálom

!
UPOZORNENIE! 
 Servisnú stanicu klimatizácií AirConServiceCenter smie používať 

výlučne personál, ktorý sa môže preukázať potvrdením o tom, že 
disponuje vhodným technickým vzdelaním a pozná spôsob funkcie 
a základné princípy servisnej stanice klimatizácií 
AirConServiceCenters, chladiacich a klimatizačných zariadení, ako aj 
chladiacich prostriedkov.

 Analytický modul používajte len na určený účel použitia.

2 Použitie na určený účel
Analytický modul slúži na analýzu chladiva v sústavách klimatizácií vozi-
diel s chladivom R-134a. Zariadenie je určené na komerčné použitie.

Obsluhu analytického modulu smú vykonávať len osoby, ktoré majú prí-
slušné odborné znalosti o údržbe klimatizačných zariadení.
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3 Technický opis
Analytický modul slúži na stanovenie stupňa čistoty chladiva R-134a. Je 
vhodný na zobrazovanie nasledujúcich podielov chladiva:

 R-134a

 R-12

 R-22

 HC (uhľovodíky, napr. izobután alebo propán)

 Air

 Unknown

Analytický modul vytvorí prehľad percentuálnych podielov jednotlivých 
plynov. Pripočíta sa prípadný podiel vzduchu (napr. 100 % čistého 
chladiva R-134a + 10 % vzduchu). Tento prehľad sa zobrazí na displeji 
a odošle do tlačiarne AirConServiceCenter.

4 Prevádzka

4.1 Analýza chladiva

I
Zobrazí sa ponuka Standby (pohotovostný režim).

1. Stlačte tlačidlá so šípkou  alebo , na prechod do základnej 
ponuky.

2. V základnej ponuke vykonajte výber pomocou tlačidiel so šípkou  
alebo  „Dalsia ponuka“:

3. Pre potvrdenie stlačte ENTER.

POZNÁMKA 
V konkrétnom prípade odpojte analytický modul od klimatizácie.

Chladivo g. XXXX

PAG olej ml XXX

UV prísada ml XXX

11:56:35 10/03/18

Rychlostart □

Jednotlivy vyber □

Dalsia ponuka ■

ENTER-OK STOP-EXIT ?

Plnenie zasobniku □

Vyplach A/C □

Refrigerant Test ■

ENTER-OK STOP-EXIT ?
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4. Tlačidlo so šípkou zvoľte  „Refrigerant Test“ a potvrďte 
tlačidlom ENTER:

I
5. Tlačidlo so šípkou zvoľte  „Áno“ a potvrďte tlačidlom ENTER:

Analytický modul sa zahrieva.
Potom sa zobrazí nasledujúce hlásenie:

6. Servisnú spojku modulu analyzátora pripojte k nízkotlakovej prípojke 
klimatizácie vozidla.

7. Otvorte servisnú spojku.
8. Pre potvrdenie stlačte ENTER.

Keď bliká nápis „Please wait!“, prebieha analýza chladiva. Tento proces 
môže trvať až dve minúty.

Zobrazia sa nasledujúce hlásenia na displeji:

9. Zatvorte nízkotlakovú rýchlospojku a odpojte ju od klimatizácie.
10. Pre potvrdenie stlačte ENTER.
✓ Zobrazia sa nasledujúce hlásenia na displeji.

Refrigerant Test

Áno

Nie

ENTER-OK STOP-EXIT ?

POZNÁMKA 
Ak sa nezobrazí položka ponuky „Refrigerant Test“, pozrite si kap. 
„Analytický modul nerozpoznaný“ na strane 6.

Don't connect to

the A/C system yet!

Warm up

Please wait!

Pripojte hadicu vyso-

kého tlaku na f?ašu

s chladivom R - 134a!
ENTER-OK STOP-EXIT ?

Odpojte hadicu

vysokého tlaku

od f?aše.

ENTER-OK

Refrigerant Test

CODE: 00000

Analysis ok
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I
Po úspešnej analýze bude výsledok vytlačený na tlačiarni.

Príklad:

11. Postupujte nasledovne:
– Stlačte tlačidlo so šípkou  pre zobrazenie druhej strany.
– Stlačte ENTER pre opakované vytlačenie prehľadu.
– Stlačte STOP pre ukončenie analýzy.

R134a  100.0%

R12 0.0%

R22 0.0%

< ┘ PRINT STOP-EXIT ?

POZNÁMKA 
Ak je analýza neúspešná, namiesto hlásenia „CODE: 00000“ sa 
zobrazí chybové hlásenie. Pre odstránenie chyby si pozrite kap. „Kódy 
chýb“ na strane 7.
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4.2 Analytický modul nerozpoznaný
Ak sa nezobrazí položka ponuky „Analýza chladiva“, 
AirConServiceCenter nerozpoznal analytický modul.

Postupujte potom takto:
1. Stlačte tlačidlo STOP, aby ste sa dostali do ponuky pohotovostného 

režimu.

2. Stlačte tlačidlo C.
✓ Ak je analytický modul rozpoznaný, na displeji sa zobrazí nasledujúce 

hlásenie.

Ak AirConServiceCenter ešte stále nerozpozná analytický modul, postu-
pujte nasledovne:
1. Vytiahnite konektor z analytického modulu.
2. Skontrolujte obsadenie kolíkov konektora.
3. Zapojte konektor.

Dbajte na to, aby konektor úplne zapadol.
4. Stlačte tlačidlo STOP, aby ste sa dostali do ponuky pohotovostného 

režimu.
5. Počkajte 1 min.

Znovu spusťte analýzu chladiva (kap. „Analýza chladiva“ na 
strane 3).

Chladivo g. XXXX

PAG olej ml XXX

UV prisada ml XXX

11:56:35 10/03/18

PS=mb. 27

TEMP=21°

Gas analyzer  OK
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5 Kódy chýb
Porucha Príčina Pomoc
Na displeji sa objaví
„Error G1“

Nebolo možné nadviazať 
spojenie s analytickým 
modulom.

Skontrolujte spojenia.
Sú na module aktivované 
diódy LED?

Na displeji sa objaví
„00001“

Namerané hodnoty sú 
nestabilné.

Udržujte možné zdroje 
elektrického rušenia, ako 
napr. mobilné telefóny alebo 
zváracie prístroje, mimo 
oblasti zariadenia.

Na displeji sa objaví
„00002“

Namerané hodnoty sú 
neprimerane vysoké.

Udržujte možné zdroje 
elektrického rušenia, ako 
napr. mobilné telefóny alebo 
zváracie prístroje, mimo 
oblasti zariadenia.

Na displeji sa objaví
„00003“

Nepodarilo sa vykonať 
kalibráciu s okolitým 
vzduchom.

Zabezpečte dostatočnú 
ventiláciu zariadenia.
Prípadne vytečený chladiaci 
prostriedok nechajte najskôr 
odsať.

Na displeji sa objaví
„00004“

Zariadenie pracuje mimo 
odporúčaného rozsahu 
teplôt.

Zariadenie uveďte do 
prevádzky iba v priestoroch 
s príslušnou teplotou 
(10 °C – 45 °C).
Zabezpečte dostatočné 
vetranie.

Na displeji sa objaví
„00005“

Vzorka chladiaceho pro-
striedku obsahuje vysoký 
podiel vzduchu alebo bolo 
množstvo chladiaceho 
prostriedku pre meranie príliš 
nízke.

Zabezpečte, aby bol 
prítomný dostatočný tlak 
chladiaceho prostriedku.
Zabezpečte, aby boli všetky 
spojovacie hadice pripojené, 
nezalomené a bez oleja.
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